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Was bedeutet fiir unser Land
das Lob eines Schmeichlers?

Waagrecht:

1 Wer nichts ...., gewinnt nichts! 2 Gemah|
von 11 senkrecht (franz.). 3 Franzdsisches
Firwort. 4 Das Gliick ist es meistens, 5
Mischling. 6 Nummer. 7 Papstname. 8 Die
Hélfte des bekannten Sporiresultaterratespiels,
9 Selten in Erscheinung tretende Postsendung.
10 Ein Gebaude anders gestalten. 11 Anbau-
technisches Maf. 12 Vorname eines bekannten
Genfer Politikers. 13 Wer es im Winter nicht
kann, schadet der Heimat. 14 Schéne Stadt
am See. 15 Kommt im Fahrplan sehr haufig
vor. 16 Mit 4 senkrecht — Milchreservoir.
17 Der zukiinftige «Hasenbraten» lauft daran
entlang (ch = 1 B.). 18 Truppengattung (ab-
gekiirzt). 19 Zigarettenmarke. 20 Tonstufe
oder ital. Kénig. 21 Sollte man nie sagen.
22 2 2 ? 23 Hochdeutsch fiir «tschau». 24 Die
Heilige ....... von Orléans (j = i). 25 Mo-
dernes Wort fiir Art, Gattung.

Senkrecht:

1 Neues Testament. 2 tiirkischer Aufseher,
3 Bekannt ist das Anbau.... 4 Siehe 16
waagrecht. 5 Wie 4 senkrecht. 6 Unbeliebte
Zahlungsart, beliebter Aufenthalt des Swing-
boys. 7 Eine solche Ausbildung ist Goldes
wert. 8 22 ? 9 Kragen oder Pass (franz.).
10 Deutscher Sagenheld. 41 Ist kein Esel und
hat dennoch Eselsohren. 12 wie 21 waagr.
13 Zwei gleiche Vokale. 14 wie 23 waagrecht,
15 Lahkt sich im Sommer am besten fiittern.
16 Steht bei abgeschriebenen Schreiben vor
der Unterschrift. 17 Wechselcoupon der LK.
18 Vorvorfahre. 19 2 ? 2 20 Franzésisches
Fahrzeug (ch = 1 B.). 21 Verdoppelt = be-
standig schreiendes Kleinlebewesen. 22 Gut
(italienisch). 23 Beliebte Tauschobjekte unserer
Buben. 24 's Gegeteil vo abe. 25 2 waag-
recht steht auf dem Kopf. 26 Bekannt ist der
Helden..... 27 Franzoésisches Flrwort.

Hagelschaden so oder so

Nach dem Hagelschiefien sprach ein
Ortsfremder bewundernd von der Wir-
kung der Hagelraketen und von der
volkswirtschaftlichen Bedeutung des
verhinderten Schadens.

«Wi me's aluegt», stellte der Bauer
Kobi mit bekiimmerter Miene fest. «Uf
ei Teil nutzt mer das Schiefe, u uf der
angere Syte schad’s mer!»

Der Fremde nahm das Ratsel zur L6-
sung in die Dorfpinte mit.

«Di Sach isch eifach z'erklare», lachte
der Wirt. «Der Kobi isch Hagelschatzer
u dém verhagle d'Rageete di schéne
Taggalder!» Ernst

Dreimal baden

«Du, Fritz, chunsch au i See cho
bade?» «Nei, das isch mir z'umstand-
lich» «Wieso?» «He, do muel me
z'erscht deheim bade, dafy me darf go
bade. Und wenn me de im See badet
het, mueff me deheim wieder bade,
dafy me wieder suber isch.» Mahi

BA SEL am Marktplatz

Wir koch flr Fei h K
und solche, die es werden wollen

LOCANDA TICINESE

das heimelige Lokal fiir Amateure
franz. und ital. Kiiche und Weine
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